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"We were the first that ever burst

into that silent sea.”
Moby Dick by Harmann Malville
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das Museum der Moderne the Museum o’ﬁifodsm Arts , |
Raum entsteht nicht ausschlieBlich mit erridhtung eines hauses, sondem beim akt des herausnehmens eider kleinen einheit
aus einer unendlichen menge. Das innerstel des muséalen i in picht alles und jedes vordringt, sondern nue
ausgewadhltes, bevorzugtes zugelassen wili Ein bild, ik, gin g . wort, ein zustahd, einé bestimmte stun-
de, ein tag, eine begegnung, zonen und virdlenzen unserer .
Space is created not only thfpugh the process of building a hotse, [ nit from anghdiess riass.
The most inferior part of the fpuseum is there whese not Eh’ﬂm s presed!, but pnly a few $elected oneSre let i .ﬂ
painting, a piece of plastic, a bhought, a word, a stafe ©f being, J : ! L @n encounter, ‘Ie spheresand virulenc our-ﬁ:fm@if
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museum der moderne - salzburg

das stadtfenster the City Window

als aullenhaul des gebdudes beslehl es aus mehreren schichten - innerer und dulerer hillle. Die schichlungen reagleren auf die umgebenden bereiche. Die begeh-
baren flachen der gebdudehillle sind aus einer kombination der materialien naturstein, bearbeileter kunststein und beton gewdhit. im vorderen bereich des minchs-
bergs wird die umgebende cberfliche nahtlos an der fassade hochgefiihn, sodass scheinbar kein Obergang zwischen der fassadenwand und den angrenzenden fels-
wand des berges besteht. Die fassadenflichen sollen sinnbildlich die funktion des gebiudes, die begehbarkeil und bespielbarkeit verstirken. Diese haptische qualitat
soll zum herantasien an neues, unbekanntes verfilhren und die lust am erforschen von theater und museum wecken. Zu theater und museum werden damil neue
perspektiven und zugdnge geschafien. Die die massive aulenhille durchbrechenden, ransparenten abschlilsse des gebdudes im bereich der in
den berg geschnittenen ausstellungsraume, aber auch am glassleg - der imagindren eingangszone -, werden als grofiformatige, rahmenlose glas-
konstruktionen sichibares gesicht zur stadt,

As the outer skin of the building, i consists of a few layers, the interior and the exterfor skin, The layers react to their particular emdronment. The
accessible areas in the bullding are made of a combinalion of materials, such as natural stone, prefabricated artifical stone, and concrefe. In the
front part of the Ménchberg hill, the environment blends info a facade, so there is ostensibly no clear-cul division between the facade and the rock
walls of the hill. The facade is supposed fo highlight symbolically the flexibilty and accessability of the building's numerous areas. This qualily is
meant to provide the inexperienced with & new access o the theater and the museum, and encowrage all citizens to research the building.
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licht konstruiert den raum... the light designs space...
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Musiktheater Graz Graz the music theater

Das theater als on der raumerkundung und raumedarschung, als inszeniener kunstich gebawer stadilandschaftsraum, als befreder architektoni-
scher korper. Die sfadi als buhnenraum sehen Eine geschichle erzahlen Eine geschichie von aullen erzahlen, Eing geschichte aus ihrem zentrum
erzéhlen. Von innen. von oben, von unten. Aul dem dach emer geschichie sizen. de personen reten emnzeln heraus und verschwinden wisder

Dar inszenkerte ot gebaute Blicke nach innen. gebaule bikcke nach aullen An den schniftstellen swischen anchitektur und natur, zwischen kopi-
rawm und stadiraum, wischon realilal und Bkison Theater schaffl im speel esgene wirkhichked See ist, im gegensat: zur realitil aularhalb des
spials, grenzenlas, denn trawm und utogee Sind e real

The Meater as a place of space research. as a staged. amficialy bull ety lardscape  as a Wborated sretleclral body  To see the city a5 a slage
To tell a story. To tell g story from the owlsde  To tel a story from the cenfer  From the mzide. from above, from beneath. To sd en the roof of a
story, to have parsons pedorm indiwdvatly. and dizappear agan The stage roady-made looks mio the inside, ready-made looks into the owlside

Al irlersections bolween architecture and nafure. between the indwdual space and the eily space, Delween reatly and fiction.  The theater creates
i & play s own really  Unike e reaiily oulsade e play s own reably is rmless. because dream and utopia ane real i il
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die stadt als bihne des lebens
the city as the stage of life

Ausgehend von der vorhandenen stadtischen struktur, wird ein projekt, das den
wechsel zwischen geschlossenen und offenen urbanen rdumen vorsieht, vorge-
schlagen. Gedacht wurde an die schaffung stadtischer landschaften, wo verdich-
tete gebdudeformen gleichzeitig die nahegelegenen parks miteinschlieRen.
Diese bewohnte landschaft bildet eine stadtkulturelle einheit mit ihrer umgebung.
Stadt und offentlichkeit findet somit Uberall statt, in den gassen, auf den strafien,
in den platzen, in den parks, entlang von bachen, auf dem geb&ude.

Auf stéddtebaulicher ebene stellt dieses konzept eine anpassungsfahige struktur
mit je nach ihrer nutzung differenzierten und neuen &ffentlichen rdumen dar.
Diese &ffentlichen raume umfassen extravertierte und introvertierte bereiche. Die
extravertierten bereiche sind in der form als terrassen- bzw. dachlandschaft mit
weit auslegenden rampen gedacht und dienen als fir alle sichtbares podium zur
stadt. Die stadt als pulsierender bereich des 6ffentlichen lebens wird somit direkt
konfrontiert mit musik und theater. Das gesamte geb&dude ist bespielbar.
Aufflhrungen kénnen introvertiert und konventionell im geb&ude, aber auch
extravertiert auf dem geb&ude, das in seiner begehbaren architektur ebene,
schrdge, rampenartige, gestufte bihnen, zuschauertriblinen beinhaltet, auf der
stralle stattfinden. Theater spielt direkt auf der stadt.

Starting from the existing urban structure, a project arises that anticipates a
change in the understanding of the closed and the open urban space. The idea
is to create urban landscapes, which combines dense forms of building with near-
by parks. This inhabited landscape creates an urban and cultural unity with its
environment. The city and the public space are thus present everywhere: in
lanes, streets, squares, parks, along brooks, or on buildings.

In terms of urbanism, this concept represents an adjustible structure with new
public spaces which have different purposes. These public spaces involve extro-
vertal and introvertal areas. The extrovertal areas appear as terraces, that is, a
roof landscape with long ramps, while everything gives the impression of a plat-
form over the city. The city, being the throbing life-line of the public space, is the-
reby directly confronted with music and theater. Performances can be introver-
ted, staged conventionally in the building, but also extroverted, staged oulside it,
on the building, so that its architecture consisting of ramps, terraced stages,
auditoriums, etc. occurs in the city, too.
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Theater schafft im spiel eigener wirklichkeit

The theater creates in a play its own reality
Innenraume werden durch das offene konzept zu
aultenraumen, aulenrdume zu innenraumen
Offentliche auffihrungen des hauses der musik und
des musiktheaters von musikalischen und musikdra-
matischen werken sind durch die aulierordentiiche
funktionalitit des gebaudes innerhalb, aber auch in
verbindung mit dem aullenraum moglich, Dieses
haus wird in sginer ungewdhnlichen bespielbarkeit
innen und aulien der sache des thealerspialens
gerechl. Theaterspiele sind nichl abbildung gegen-
warliger oder vergangener realitaten und verlangen
deshalb neue architektonische ausformungen

Theater schaffl im spiel als eigene wirklichkeit neue
Zeichen - fir alle sichtbar innerhalb der stadt Graz
unbedingt nur vergangena sprachen und zeichen zu
benutzen. Die herbeifihrung der beweatheil und
berlhrung aller stadtbewohner - nichl nur vergange-
ner sprachen und zeichen zu bedienan. Theaater ist im
gegensatz zur realitit auferhalb des spiels grenzen
los, denn traum und utopie sind in ibr reat
Transparente abschlisse des saals zur stralie erlau-
ben das herantasten unerfahrener und ermaglichen
dass alle sladibewohner einen neuen zugang zum
theater und zur musik erforschen

Through this open concepf the interior becomes the
exterior, and vice versa. Music perfor ay be
held inside, but aiso cuwtside the built o the
of the building. This house
fil flexibility regarding the insi-
de-oulside transformation reaffirms the idea of theater
itself. Theatrical plays are not images of curren
past realities, and therefore they require new architec
tural forms. The theater crealtes in a play its own rea-
lity. Uniike the reality oulside the play. ifs own reality
is imitless, bec
The transparent section of the auditorium toward the
street enables all cilizens to gat the feel of i, and
expemance if as a new approach o the thealer and
music,

exlracrdinary functiona
that is. s unusual, pla

2 dream and wloma are real in il
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